CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 22 CALIBER (.222")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber cartridges
are turned from high grade stainless steel on precision turning centers. Turning
mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape and surface of all of
our mandrels is the result of years of experimenting by many expert handloaders.
Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid carbide stock,
which yields even closer tolerances. All Carbide mandrels are ground to .002"
under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning tool will be more
consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of the mandrels.
Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber Expander
Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 22 CALIBER (.222")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006111

Mfr. No.: 95022

Caliber: 22 Caliber

Diameter (in): 0.222

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 10mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CARBIDE NECK
TURNING MANDREL von SINCLAIR INTERNATIONAL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CARBIDE NECK TURNING MANDRELS von SINCLAIR
INTERNATIONAL. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemalf den Anweisungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Mandrel arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Werkzeugen und Zubehorteilen.

Vermeiden Sie es, das Mandrel zu Uberlasten, um Briiche oder andere Schaden zu verhindern.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass das NT4000Drehwerkzeug oder NT5000Drehwerkzeug ordnungsgeman
aufgestellt ist.

2. Setzen Sie das Carbide Neck Turning Mandrel vorsichtig in die Halterung des Werkzeugs ein.

3. Stellen Sie sicher, dass das Mandrel fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung:

=

Uberpriifen Sie vor dem Betrieb, ob das Mandrel und das Werkzeug in gutem Zustand sind.

Waéhlen Sie die geeignete Kalibergro3e (22 Kaliber / 0.222 Zoll) fur Ihre Anwendung.

3. Fihren Sie die Bearbeitung langsam und gleichmafig durch, um eine Uberhitzung oder Beschadigung
des Mandrels zu vermeiden.

4. Nach der Nutzung reinigen Sie das Mandrel von Riickstédnden und lagern Sie es an einem trockenen

Ort.

n

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den oértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Falls das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es

umweltgerecht entsorgt wird.
Informieren Sie sich liber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrer Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, wenden Sie sich bitte an

den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des CARBIDE NECK TURNING MANDREL von SINCLAIR INTERNATIONAL
hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir unsere Produkte
entschieden haben.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 22 CALIBER (.222"). This guide provides
important safety information and instructions for the safe use of this product. Please read this document carefully to
ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure safe use of the CARBIDE NECK TURNING MANDREL by following all instructions
provided in this guide.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs, follow the
instructions provided for returning the product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards and offers the
same protections as physical stores.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. It is intended
for use by experienced handloaders.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please consult the appropriate EUbased contact for assistance.

® Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU's Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the mandrel.

Ensure that the work area is clean, dry, and free from hazards before starting any operation.

Inspect the mandrel for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Avoid direct contact with the cutting edges of the mandrel to prevent injury.

Use the mandrel only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Store the mandrel in a safe location when not in use, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your turning tool is compatible with the CARBIDE NECK TURNING MANDREL.
® Gather all necessary tools and materials before beginning the installation process.

2. Installation:

® |nsert the mandrel into the turning tool's collet or holder according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the mandrel is securely fastened and does not wobble during operation.

3. Usage:

Set the turning tool to the appropriate speed and feed rate as recommended by the manufacturer.
Carefully align the cartridge case with the mandrel before starting the turning operation.

Monitor the operation closely to ensure consistent results and to avoid overheating.

After completing the turning process, turn off the tool and remove the mandrel carefully.

4. PostUsage:

® Clean the mandrel after each use to remove any debris or residue.
® |nspect the mandrel for any signs of wear or damage before storing it.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn mandrels in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not throw the mandrel in regular trash if it is considered hazardous waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please consult the appropriate EUbased contact for support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CARBIDE NECK
TURNING MANDREL. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Mandriles de
Torneado de Cuello de Carburo

Introduccion

Los mandriles de torneado de cuello de acero inoxidable de Sinclair estan disefiados para proporcionar un ajuste
preciso y seguro para el torneado de cartuchos de diferentes calibres. Este documento tiene como objetivo
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando su uso
seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el mandril.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el mandril para fines distintos a los especificados.

Mantén el mandril fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de peligros potenciales:

® E| uso incorrecto del mandril puede provocar lesiones.

® | a manipulacion inadecuada puede causar dafios al mandril y a la herramienta de torneado.
® |nstrucciones para evitar estos peligros:

® Asegurate de que el mandril esté correctamente instalado antes de comenzar el torneado.

® No fuerces el mandril ni lo uses si esta dafiado.

® Realiza inspecciones regulares del mandril para detectar desgaste o dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacioén:

® Asegurate de que la herramienta de torneado NT4000 esté apagada y desconectada.

® |nserta el mandril en el portaherramientas de la herramienta de torneado.

® Ajusta el mandril segun las especificaciones del fabricante, asegurandote de que esté firmemente
sujeto.

2. Uso:

® Coloca el cartucho adecuadamente en el mandril.

® Enciende la herramienta de torneado y ajusta la velocidad segin las recomendaciones.

® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas en movimiento durante el
funcionamiento.

® Detén la herramienta antes de realizar cualquier ajuste o inspeccion.

Instrucciones de Eliminacion

® | os mandriles de torneado de carburo son productos duraderos, pero si es necesario desecharlos, sigue
estos pasos:
® Asegurate de que el mandril esté limpio y libre de residuos.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de metal.
® No arrojes el mandril a la basura normal; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad o el uso del mandril de torneado, consulta con el distribuidor o
fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes utilizar los mandriles de torneado
de cuello de carburo de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité du Produit pour le Mandrin de
Tournage de Col en Carbure Sinclair International 22
Caliber (.222")

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser en toute sécurité le mandrin de tournage de col en carbure
Sinclair International 22 Caliber (.222"). Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du mandrin pour détecter tout signe d’usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Evitez tout contact avec des piéces chaudes ou des surfaces tranchantes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez le mandrin.

Ne forcez pas le mandrin dans des cartouches qui ne sont pas compatibles.
Assurezvous que l'outil de tournage est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le mandrin ou I'outil de tournage de quelque maniére que ce soit.
Rangez le mandrin dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Mandrin :

® Assurezvous que l'outil de tournage NT4000 ou NT5000 est éteint avant de commencer l'installation.
® |nsérez le mandrin dans I'outil de tournage jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Serrez le mandrin en suivant les instructions de I'outil de tournage.

2. Utilisation du Mandrin :

Sélectionnez la cartouche appropriée pour le mandrin.

Activez l'outil de tournage et commencez a tourner lentement.

Surveillez le processus pour éviter tout blocage ou surchauffe.

Une fois le tournage terminé, éteignez l'outil de tournage et retirez le mandrin.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le mandrin dans des ordures ménageres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la mise au rebut des matériaux en carbure.
® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter pour éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
en matiére de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation du mandrin de tournage de col en carbure Sinclair International 22 Caliber (.222"). N'oubliez pas de rester
informé des mises a jour de sécurité et des rappels de produits via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Mandrini per la tornitura del collo Sinclair in carburo per
cartucce da 22 calibro (.222"). Questa guida é progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con il Regolamento generale sulla sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non utilizzare il mandrino se € danneggiato o se presenta segni di usura.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Non forzare mai il mandrino oltre le specifiche di utilizzo indicate dal produttore.

Assicurati di avere una buona illuminazione durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino
® Assicurati che il tuo tornio sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.

® Fissa il mandrino al tornio seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Verifica che il mandrino sia saldamente fissato prima di accendere il tornio.

2. Uso del Mandrino
® Accendi il tornio solo dopo aver verificato che il mandrino sia installato correttamente.

® Regola la velocita del tornio in base alle specifiche del mandrino e al materiale in lavorazione.
® Monitora attentamente il processo di tornitura e fermati immediatamente se noti anomalie.

3. Manutenzione

® Pulisci il mandrino dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
® Controlla regolarmente il mandrino per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti industriali e i materiali di consumo.
® Non gettare il mandrino nell'indifferenziato; verifica se & possibile il riciclo dei materiali.
® Consulta le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei prodotti in carburo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare
il sito web ufficiale del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Ricorda di seguire sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Mandrino per la
tornitura del collo Sinclair. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandryli do Obrébki
Neck CARBIDE NECK TURNING MANDRELS
SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER (.222")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandryli do obrébki neck od Sinclair International. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj mandryli tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj mandryle pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze mandryle sg odpowiednie do kalibru amuniciji, ktérg zamierzasz obrabiac.
Nie uzywaj mandryli, ktore wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkdw.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga zaczepié sie o narzedzia.

Nie uzywaj mandryli w potgczeniu z niekompatybilnymi narzedziami lub akcesoriami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzie do obrébki jest wylgczone przed instalacjg mandryli.
* W16z mandryl do odpowiedniego uchwytu narzedzia, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.
® Sprawdz, czy mandryl jest prawidtowo ustawiony i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

®* Wiacz narzedzie do obrébki i dostosuj predkos¢ zgodnie z zaleceniami producenta.
® Obrabiaj amunicje zgodnie z instrukcjami producenta, unikajgc nadmiernego nacisku.
® Regularnie sprawdzaj postep obrébki, aby zapewni¢ prawidtowe wyniki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

®* Mandryle, ktore nie nadajg sie juz do uzytku, nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw metalowych.

® Nie wyrzucaj mandryli do zwyktego kosza na Smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem kontaktowym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z mandryli do obrobki
neck.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 22 CALIBER (.222")
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altis vahingoille tai vaarinkaytolle.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Vélta vaatteiden ja hiusten joutumista lahelle liikkuvia osia.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjat.

® Kiinnitd kddnnésmanteli NT4000 kdanndstyokaluun tarkasti.
® Tarkista, ettd manteli on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista kdannostyodkalu ja séada nopeus valmistajan ohjeiden mukaan.

® Seuraa tarkasti tydskentelyprosessia ja varmista, etta kaikki toimii oikein.
® Pysayta laite heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
® Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Tarkista myds EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 22 CALIBER
(.222") CARBIDE NECK TURNING MANDREL

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt &r designad
for att ge hog precision vid halsbearbetning av patroner. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® |ias och forstad alla instruktioner innan du anvander produkten.

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med denna
produkt.

* Hall arbetsomradet rent och organiserat. En stokig arbetsplats kan leda till olyckor.

® | atinte barn eller andra personer som inte &r utbildade anvénda produkten.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad mandrel.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast mandrel som ar avsett for den kaliber och typ av patroner som du arbetar med.

® Se till att mandrel &r korrekt installerad i snurrverktyget innan anvandning.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du bearbetar patronerna. Detta kan leda till skador pa mandrel eller
snurrverktyget.

® F9lj alltid tillverkarens rekommendationer for hastighet och installningar vid anvandning av snurrverktyg.

® Om du upplever motstand eller ovanliga ljud under bearbetningen, stoppa omedelbart och inspektera
utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

® Kontrollera att snurrverktyget ar avstangt och urkopplat fran stromkallan.
® Valj ratt mandrel for den kaliber du arbetar med.

® Satt forsiktigt in mandrel i chucken pa snurrverktyget.

® Fast mandrel ordentligt for att séakerstélla stabilitet under bearbetning.

2. Anvandning av mandrel:

® Satt pd skyddsglastgon och handskar innan du borjar arbeta.

® SIa pa snurrverktyget och stall in den rekommenderade hastigheten.

® Placera patronen pa mandrel och bérja bearbeta.

* Overvaka processen noggrant och var uppmarksam pa eventuella problem.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstar frdn anvandning av produkten bor hanteras enligt lokala miljobestammelser.

® Kasta inte skadade eller slitna mandrel i hushéllsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsforetag for korrekt
avfallshantering.

¢ Atervinn material nar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av CARBIDE NECK TURNING MANDRELS, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av CARBIDE
NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpeénému pouziti mandrelli pro otaceni
krku CARBIDE NECK TURNING MANDRELS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili mandrely pro otaceni krku Sinclair International. Tento navod poskytuje dilezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte mandrely pouze pro zamysleny Gcel, tedy pro otaéeni krku nabojd od 17 do 50 kalibru.
Zkontrolujte mandrely pfed kazdym pouzitim na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s mandrely.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uspofadany.

Nikdy nenechavejte mandrely bez dozoru béhem pouzivani.

P¥i praci s nastroji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci a pouziti mandreld.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
* Ujistéte se, Ze mandrely odpovidaji priméru projektilu, ktery pouZivate.

2. Instalace mandrelt:

* Nasadte mandrel na pfislusny nastroj pro otaceni (NT4000 nebo NT5000).
® Ujistéte se, Ze je mandrel pevné usazen a zajistén.

3. Pouziti mandreli:
® Pomalu a opatrné otaCejte mandrel kolem naboje.

® Sledujte, zda nedochazi k pfehfivani nebo poSkozeni mandrelu.
® Po dokonceni otd€eni mandrel opatrné odstrarite.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti mandrely dikladné vycistéte.
® Ulozte mandrely na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny k likvidaci
® Zlikvidujte mandrely podle mistnich predpist pro likvidaci nebezpeénych materiald.

® Pokud je mandrel poSkozen, zkontrolujte, zda je moZné jej recyklovat, nebo se obratte na mistni stfedisko pro
sbér odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu, jeho pouZiti nebo drzby se obratte na prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani mandrell pro otaceni krku CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam UspésSné a bezpecné pouzivani naSich
produktd.



